NPEBOA HA MAKEAOHCKW JASUK (HEOPUNLLNJANEH)

OBa He e OPUTMHANHNOT JOKYMEHT Ha MPOV3BOAMTENOT. MepoAaBeH e OpUrMHaNoT, MpuaoXKeH no npesogoT: fakro-drc-p2-installation-
multi.pdf.

[noz2o FAKRO]

YNATCTBO 3A MOHTAXA
DRC

OpurnHanHa o3Haka Ha gokymeHTtoT: NC 312, IM/DRC/02.07.2018/F

OBa ynaTcTBO e n3paboTeHo BO C/IKN: CUTE YEeKOPW Ha MOHTaxaTa ce npukaxaHu co LpTexu, 6e3 onunceH TekcT,
na upTexuTe He ce MeHyBaHW 1 Ce HaoraaT BO OPUrHANOT No NpeBoAOT. Ha HacoBHaTa CTpaHuLa Ha
OpUr1HaoT e HaBe/leH Hak/IOHOT Ha NMOKPWBOT 3a Brpagysame (0°-15°). Bugeo-ynartcrea 3a MOHTaxa:
http://www.fakro.com/download/film-installation-instructions/roof-windows/

EAVHCTBEHMOT TEKCT BO OPUIMHANOT e 3abeneLlkaTa 3a O4roBOPHOCTAa Ha Moc/iefHaTa CTpaHnLa, npeeBejeHa
nozony.

CTPAHWUA 5 04 OPUTUHANOT

O3HaKM Ha upTexwuTe

max. 300mm HajMHory 300 mm
min. 100mm Hajmanky 100 mm

YnaTcTeo 3a MOHTaxa: DRC
HeoduuwnjaneH npeso Ha MakeoHCKM jasuk, Ymalko. MepoaaBeH € OpurnHaaHNOT JOKYMEHT:
fakro-drc-p2-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRC_FAKRO.pdf

CtpaHuua 1 o4 2



NPEBOA HA MAKEAOHCKW JASUK (HEO®PULIUJANEH)
OBa He e OPUTMHANHNOT JOKYMEHT Ha MPOV3BOAMTENOT. MepoAaBeH e OpUrMHaNoT, MpuaoXKeH no npesogoT: fakro-drc-p2-installation-
multi.pdf.

CTPAHWUA 16 O4 OPUTUHANOT

r|pOVI3BO,D,I/ITeﬂOT M npoAaBayoT HE CHOCAT HMKakKBa 0AroBOPHOCT 3a HEMOYNTYyBaH€
Ha BaXKeukmTe 3aKOHW, rpagexHnTe nponmcn n 6esbegHocHNTe 6apama o4 CTpaHa Ha
KOPUCHWUKOT Ha MPOV3BOAOT, apXMUTEKTOT, MOHTEPOT WM COMCTBEHUKOT Ha 06jeKTOoT.

YnaTcTBo 3a MoHTaxa: DRC CtpaHuua 2 og 2
HeoduumjaneH npeBog Ha MakeAoHcKkM ja3nk, Ymalko. MepogaBeH e OpUriHanHnoT JOKYMEHT:
fakro-drc-p2-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRC_FAKRO.pdf
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90x90 | 900-950 | 900-950 1120 1120
90x120 1 900-950 | 1200-1250 1120 1420
100x100 1 1000-1050 | 1000-1050 1220 1220
120x120 | 1200-1250 | 1200-1250 1420 1420
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Vjrobce ani-prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzen prislusnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakeljk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ  platych zakond, stavebnich predpisti a bezpetnostnich poZadavkdl uzivatelem * NI toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veligheidsvoorschrifien door de gebruiker van het

vyrobku, architektem, montaZnikemn nebo viastnikem budovy. product, de ar(mea,de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer bemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosc za nieprzestrzeganie

echts- und iften sowie St i PL stosownych przepiséw prawa, przepisow budnvﬂany(h'\wymngéw bezpieczeristwa przez

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiaSciciela budynku.

Elfabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 nao cumprimento da
ES  de aley vigente, nomas de construcdin y exigencias de sequridad por parte del * P lei, cédigos de construao e as exigéndias de sequranga por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

e fabricant e revendeur ne prend aucune responsabilié de ne pas respecter les Nici”producatorul, nici distribuitorul nu Tsi vor asuma niciun fel de raspundere pentru

FR lois applicables, les re%\emems sur les batiments et les Ex\gen(es de sécurité par - RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructilor sau a masurilor de

I'utilisateur du produit, I'architecte, 'installateur ou le batiment. siqurantd impuse utilizatorilor produsulu, arhitectilor, mumamr\\nrsaugmgr\ﬁar\\nrdad\m
Manufacturer and Sefler shall bear no Tiability for failure to (nmg{vwnh the B cnyuae HecobnioneHuA apxuTEKTODOM, MOHTXHUKOM WNW BRajenbleM 3faHua
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU' cTpouTesibHbix Mpasun W HOpM Be30MacHOCTH OTBETCTBEHHOCT C NMPOU3BOAMTENA 1t

architet, fitter or owner of the building. POAABLA CHUMAETCA.
AGyartd és a Forgalmazo nem vallal semmifele feleldsséqet a vonatkozo trveny, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisusnych ustanovent
HU ipari és biztonsdgi eldirasok termékfelhaszndld, épitész, beépitomester vagy - SK zkona, stavebnjch predpisov a bezpecnostnych poZiadaviek ~uzivatelom vjrobku,
épillettulajdonos dltalibe nem tartdsdért. architektom, montérom alebo majitefom objektu.
)Pmautmree\ Rivenditore non potranno essefe rtenti responsabil per T mancto
rispetto, da par\e deHuIeme del prodotto, del progettista, dell'installatore o del
IT el nonché dei e diquell

relatvi alla sicurezza.




Heo¢punuynjaneH npeBoa Ha MakeOHCKM ja3suK

HeoduumjaneH npesog Ha MakeAOHCKM ja3nk, Ymalko. MepoaaBeH e OpUrnMHanHNoT JOKYMEHT:
fakro-drc-p2-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRC_FAKRO.pdf.

JokymeHT: ,YnaTcTBo 3a MoHTaxa: DRC (MK)”

OBoj NpeBoZ e nogroteeH o Ymalko kako MoMoLL Npu YnTakeTo. He e JOKYMEHT Ha MPOV3BOAUTENOT U He o
3aMeHyBa. Bo ciyuaj Ha kakBa 6110 pasnvka Uax HejaCHOTUja BaXk OPUrMHANHUOT AOKYMEHT Ha
NpPON3BOANTENOT.

CrpaHununTe 1-2 ce NpeBOAOT; CTpaHMLumTe 3-18 ce OpUrrHaNHNOT AOKYMEHT Ha npoussoamtenoT FAKRO,
NpuIoXeH 6e3 N3MeHU.

HasvBuTe Ha Npon3BoAUTe, LWNPPUTE, CTaHAAPANTE, O3HAKUTE Ha MEPHUTE eAVHULN U c1Te 6pojYeH!
BPeAHOCTU Ce MpeHeceH TOYHO Kako LUTO ce oTrieyaTeHy BO OPUrMHAaNoT.

[JaTtym Ha npesogot: 01.10.2026.



